EU/EC Declaration of conformity
Déclaration UE/CE de conformité
DECLARACION CE / UE DE CONFORMIDAD
Declaracdo CE/UE de conformidade

Product Model|

odéle du pr

delo de prodt delo do produto|

842925

ENIFR|
ESIPT]

Name and address of the manufacturer or his authorised representative|Nom et adresse du fabricant ou de son mandataire|[Nombre y direccién del
enderego do i ou do seu rep ite autorizado|

o de su rep ite aL Nome e

ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer|La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant|La presente declaracién
de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del i do de é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.|

Object of the declaration|Objet de la déclaration|Objeto de la declaracién|Objeto da declaragéo|

Product Type - Description|Type de produit - Description|Tipo de producto
|Tipo de producto |

Product Reference|Référence produit|
do produto:|

\cia del producto] ia

Product Brand|Marque Produit|Producto de marca|Marca do produto|

Serial number coding or batch number|Codification du numéro de série ou
de lot|Codificacion del nimero de serie|Codificagdo do nimero de série|

PLASTER VACUUM CLEANER
842925 - EAN Code: 3276000619314

Industrial Type Design Reference: YLW6239-DP

DEXTER

BN:SSSSSSDDMMYY (SSSSSSS:Supplier code;DDMMYY:ETD date;)

The object of the declaration described above is in conformity with the

References to the relevant harmonised standards used or

relevant Union t |L'objet de la décrit ci-
dessus est conforme a la législation d'harmonisation de I'union

objeto de la 6n descrita ar es conforme
a la legislacion de armonizacion pertinente de la Unién|O objeto da
declaragéo acima descrita estd em conformidade com a legislacéo de
harmonizagao da Unido aplicavel:|

2014_35_EU_LVD

electrical equipment designed for use within certain voltage limits
(LVD)|matériel électrique destiné a étre employé dans certaines
limites de tension |material eléctrico destinado a utilizarse con
determinados limites de tensién |material elétrico destinado a ser
utilizado dentro de certos limites de tenséo |

2014_30_EU_EMC
Electrc compatibility|cc
électromagné ibilidad electr
eletromagnética |

|compati

2011_65_EU_RoHS
Restriction of hazardous substances in electrical products|Restriction
des substances dangereuses dans les produits
électriques|Restriccion de sustancias peligrosas en equipos
eléctricos.|Restricdo de substancias perigosas em equipamentos
elétricos|

to the in relation to which conformity is
declared|Références des normes harmonisées pertinentes
ées ou des spé par rapport la
é est déclarée| 1cias a las normas armonizadas
pertinentes o alas
respecto a las cuales se declara la conformidad|Referéncias as

When applicable, the name and number of notified body
number|Le cas échéant, le nom et le numérp de I'organisme
notifié¢|Cuando corresponda * el nombre y nimero de
laboratorio notificado que haya emitido la certificacion y la
referencia al documento|Quando aplicavel * o nome e
namero do laboratério
a referéncia ao documento|

que emitiu a e

normas harmonizadas pertinentes utilizadas ou referéncias as
des para as quais a é declarada|

EN 60335-2-2:2010 + A11:2012 + A1:2013

EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A14:2019
+A2:2019 + A15:2021

EN 62233:2008

EN IEC 55014-1: 2021

EN IEC 55014-2: 2021

EN IEC 61000-3-2: 2019+A1:2021

EN 61000-3-3: 2013+ A1:2019+A2:2021

ROHS Directive(EU)2015/863 amending Directive 2011/65/EU
EN 62321-1:2013

EN 62321-2:2013

EN 62321-3-1:2013

EN 62321-4:2013+A1:2017

EN 62321-5:2013

EN 62321-6:2015

EN 62321-7-1:2015

EN 62321-7-2:2017

EN 62321-8:2017

Compiled, signed by and on behalf of|Compilé, signé par et au nom
de|Compilado, firmado por y en nombre de|Compilado, assinado por e em
nome de|

Place and date of issue|Date et lieu d'établissement|Lugar y fecha de
icion|Local e data de emiss&o|

Eric LEMOINE
International Project Quality Leader

Ronchin France

07/03/2023



DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE / UE
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE / UE

AHAQZH YMMOP®QZHZ EK/ EE
DECLARATIA CE / UE DE CONFORMITATE

Modello di prodotto/prodotto|Model produktu/produkt|MovTéAo TrpoiévTog/Mpoidv:|Modelul de

produs/produsul:|

842925

ITIPO|
GRIRO|

La presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante|Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialno$¢ producenta.|[ETrwvupia kai
51E0BUVON TOU KATAOKEUAOTN 1} TOU £§0UTI0B0TNHEVOU avTITTPOoWTToU Tou|Denumirea si adresa producatorului sau a reprezentantului sau autorizat:|

ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France

La presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante|Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylgczng odpowiedzialno$¢ producenta.|H Tapotoa
BAAwaon ouppGPPWaNg edidETal Pe aTTOKAEIOTIKY £uBUVN Tou kataokeuaoTA|Declaratia de conformitate este emisa pe réspunderea exclusivé a producatorului|

Objeto de la declaracién|Przedmiot deklaracji|Zr6xog Tng 8nAwong|Obiectul declaratiei|

Tipologia di prodotto|Rodzaj produktu|TUtrog MpoiévTog|Tip produs|

Riferimento del prodotto|Referencje produktulAvagopd Trpoiovrog|Referinta
produs|

Marca del prodotto|Marka produktu|Mépka TrpoidvTog|Marca a produsului:|

Codifica del numero di serie[Kodowanie numeru seryjnego|Kwdikotoinon
ogipiakou apiBpou|Cod de numere de serie]

PLASTER VACUUM CLEANER
842925 - EAN Code: 3276000619314

Industrial Type Design Reference: YLW6239-DP

DEXTER

BN:SSSSSSDDMMYY (SSSSSSS:Supplier code;DDMMYY:ETD date;)

L’oggetto della dichiarazione di cui sopra & conforme alla pertinente
normativa di armonizzazione dell'Unione|Wymieniony powyzej przedmiot
niniejszej deklaraciji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego|O oT1dx0g TG drAwaong Tou
TIEPIYPAPETAI TTAPATIAVW Eival CUUQWVOG HE T OXETIKF EVWOIOKA
vopoBeaia evapuéviong:|Obiectul declaratiei descris mai sus este in
conformitate cu legislatia comunitara relevanta de armonizare a Uniunii|

2014_35_EU_LVD
materiale elettrico destinato a essere adoperato entro taluni limiti di
tensione| elektrycznego przewidzianego do stosowania w

i iecialnA

ych g yikoU UAIKOU Trou
TpoopileTal va Xpnoip 10¢i evT6g opiop: opiwv
Tdong i i utilizarii in cadrul unor

anumite limite de tensiune|

2014_30_EU_EMC

InAexTpopayvnTiki cupBaréTn

2011_65_EU_RoHS
Restrizione di sostanze pericolose nelle apparecchiature

elettriche|Og; w
elektr |Nepiopiopdg e OUCIWV T€ NAEKTPIKS
£go J| icti telor peri in echij

electrice|

Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o alle
specifiche in relazione alle quali & dichiarata la
conformitalOdwotania do odnosnych norm zharmonizowanych,
ktére zastosowano, lub do specyfikaciji, w odniesieniu do ktérych
deklarowana jest zgodnos¢:Mveia Twv CXETIKWV EVAPUOVIGHEVWY
TIPOTUTTWV TTOU XPNOIKOTTOIOUVTal I PVET TWV TTPOSIAYPaAPWY OF
oxéon pe TG oTroieg SnAwveTal n ouppopewon:|Referintele
standardelor armonizate relevante folosite sau referintele
specificatiilor in legatura cu care se declara conformitatea:|

EN 60335-2-2:2010 + A11:2012 + A1:2013

EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A14:2019
+A2:2019 + A15:2021

EN 62233:2008

EN IEC 55014-1: 2021

EN IEC 55014-2: 2021

EN IEC 61000-3-2: 2019+A1:2021

EN 61000-3-3: 2013+ A1:2019+A2:2021

ROHS Directive(EU)2015/863 amending Directive 2011/65/EU
EN 62321-1:2013

EN 62321-2:2013

EN 62321-3-1:2013

EN 62321-4:2013+A1:2017

EN 62321-5:2013

EN 62321-6:2015

EN 62321-7-1:2015

EN 62321-7-2:2017

EN 62321-8:2017

Dove applicabile * il nome e il numero del laboratorio
notificato che ha rilasciato la certificazione e il riferimento al
documento|W stosownych przypadkach * notyfikowana
nazwa i numer laboratorium, ktére wydato certyfikat oraz
odniesienie do dokumentu[OTrou I0XU€I * TO YVWOTOTIOINPEVO
bvopa Kal Tov apIBud Tou EpyacTnpiou Trou e5EBWaoE TV
TMoTOTIONGN Kal TNV avagopd aTo éyypago|Unde este cazul *
numele si numarul de laborator notificat care a eliberat
certificarea si trimiterea la document|

Compilato, firmato in vece e per conto di|Opracowano, podpisano w
imieniu|Zuvtaxénke, utoypa@n yia kal £§ ovopatog|Compilat, semnat de si
in numele|

Luogo e data del rilascio|Data wydania i miejsce|Té1og Kai nuepounvia
£xdoong||

Eric LEMOINE
International Project Quality Leader

Ronchin France

07/03/2023




